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Annotatsiya. Ushbu tezis mulogotning vokal elementlariga bag’ishlangan. Bu yerda vokal va
novakal elementlar va ularning qo’llanishi haqida fikrlar yuritilgan.

Kalit so’zlar. Vokal, vokal elementlar, novakal elementlar, mulogot, noverbal mulogot.
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Annotation. This thesis is devoted to the vocal elements of communication. Here are thoughts on
vocal and non-vocal elements and their uses.
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Vokal atamasi insonning ovoz boylamlariga alogador termin hisoblanib, so’zlovchi tomonidan
chiqarilgan tovushlar (so’z emas) tushuniladi. Smits vokal atamasini quyidagicha ta’riflagan: “Vocal
communication plays a particularly important role in the regulation of social interactions and in the
coordination of activities in many mammals and birds that are organised into social groups”.! Smits
keltirgan ma’lumotlarda, ovoz tempini ham vokal elementlar qatoriga kiritgan va uni “OTtu peHoMeHBI
MOXXHO CHCTEMATHYCCKH IIPOAHAIM3UPOBATh KaK KAaYCCTBCHHBIC XApaKTECPHUCTHUKHW MW IIYyMbI, HE
BXOIAIIME B p€Yb KaK TAKOBYIO. TeMm HE MCHEEC, XOTA OHH BHOCAT OHpCI[CJ'ICHHHﬁ BKJIaJd B 06H_[I/II71 CMBICJI
cooOmmienns, camMu mo cebe OHM JMIIeHH pedepeHTHOro cmeicna®.” deb ta’kidlagan. Uning gayd
etishicha, ushbu ekspressiv darajalar har ganday nutgiy muloqgotdan ajralib turadigan oltita ovozli
kvalifikatsiyani 0'z ichiga oladi:

1. Intensivlik yoki ovoz balandligini oshirish va pasaytirish. Ovoz balandligini oshirish yoki
kamaytirish bitta bo'g'inga, butun jumlaga yoki xabarning ko'p gismiga ta'sir gilishi mumkin. Ovoz
balandligini oshirish odatda tashvish yoki tirnash xususiyati borligini ko'rsatadi; ovoz balandligini
pasaytirish norozilik yoki umidsizlik belgisi bo'lishi mumkin;

2. Umumiy ohang darajasi: ko'tariluvchi yoki tushiriluvchi ohang. Ko'tarilgan ohang odatda
g’azablanish xususiyati yoki tashvish sharoitida paydo bo'ladi; pasaytirilgan ohang turli xil urg'u turlarini
(shu jumladan ishonchsizlikni) ko'rsatishi mumkin;

3. Kengaytirilgan va sigilgan registr. Bu belgilar, 0'z navbatida, talaffuz gilingan fonemalarning
ohanglari orasidagi odatiy intervalning kengayishi va gisgarishini anglatadi;
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4. Qattiqlik va ochiglik. Bu fazilatlar psixologik jihatdan vokal apparati joylashgan mushaklarning
kuchlanish darajasi bilan bog'lig. Taranglik ganchalik katta bo'lsa, sigilish ta'siri shunchalik aniq bo'ladi
("xirillash™);

5. Cho'zilish va gisgarish. Bu belgilar bo'g'inlarni talaffuz gilishning individual tempiga bog'lig;

6. Nutgning tezlashtirilgan va sekin sur'ati. Cho'zish va gisqgarishdan fargli o'laroq, bu xususiyatlar
nutgning ko'proq hajmli gismlarini baholash uchun ishlatiladi.

Ushbu belgilar ko'p migdorda noodatiy kontekstda sodir bo'lganda, tajribali tinglovchi, majoziy
ma'noda, ularni "uchinchi quloq" ya’ni o’zining sezgilari bilan qabul qiladi. Demak, vokal elementlar
paralingvistikaga asoslangan bo’lib, inson tomonidan chigariladigan tovushlar, so’zlovchining
intonatsiyasi, ovoz boylamlarining past-balandligi va tember bunga misol bo’la oladi.

Og’zaki muloqotda nafagat vokal, balki novokal elementlarni ham mavjud. Vokal elementlar bu -
og'zaki so'zlardir. Novokal elementlar esa so’z bilan aytilmaydigan belgilar hisoblanadi. Bunga misol
qilib, imo-ishora tili va yozma xabarlar keltirish mumkin. Bu shakllar tovushsiz bo’lsa ham, so'zlarni
yetkazib berishga va tinglovchining xabarni tushunishiga yordam beradi.

Xulosa qilib atish mumkinki, vokal elementlar og’zaki nutqda muloqotni yanada boyitishga,
so’zlovchining fikrini bayon etishga, uning emotsiyalarini ko’rsatishga xizmat qiladi.
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